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Nie ztamie wolnych zadna kleska,
Nie strwozy $Smiatych zaden trud —
Péjdziemy razem do zwyciestwa,
Gdy ramie w ramie stanie lud.

Warszawskie dzieci, péjdziemy w bdj,

Za kazdy kamieri Twdj, Stolico, damy krew!
Warszawskie dzieci, péjdziemy w bdj,

Gdy padnie rozkaz Twdj, poniesiem wrogom gniew!

To jedna z najstynniejszych piesni o dzieciach Zolnierzach...
dzieciach Warszawy z 1944. Napisal j3 Stanistaw Ryszard
Dobrowolski, rocznik 1907, przedwojenny poeta lewicowy,
przepelniony ideami romantycznymi, uczestnik Powstania
Warszawskiego. Przepiekna, porywajaca muzyke skompo-
nowal w lipcu 1944 Andrzej Panufnik, rocznik 1914... Obaj
Warszawiacy, obaj dorastajacy w wolnej Polsce w latach dwu-
dziestych i trzydziestych... Pie$hi nagrano po raz pierwszy
1 sierpnia dla powstanczej radiostacji ,, Btyskawica”...
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Co wspdlnego ma zacytowana pies$t z ,,grzmieniem zlo-
tego rogu” we Lwowie? Wbrew pozorom bardzo duzo...

Warszawskie dzieci 1944 braly przyktad z lwowskich
dzieci 1918. Obaj autorzy piesni wyrosli w kulcie lwow-
skich Orlat, o ktérych uczono sie w szkotach, o ktérych
$piewano, ktére staly sie bohaterskim wzorcem. Nama-
calnym tego dowodem byta organizacja ,Orleta” Zwigzku
Strzeleckiego, utworzona w 1933 r. w Warszawie, ktérej ce-
lem byto ksztaltowanie postaw patriotycznych wsréd mto-
dziezy, gotowosci stuzby dla Polski i obrony jej — na wzoér
lwowskich bohateréw”.

Wskazuje sie, ze Orleta pelnity taka role, jak po wojnie
warszawska harcerska mlodziez opisana przez Aleksandra
Kaminskiego w Kamieniach na szaniec. Rozmowy z wycho-
wanymi w II RP, ale tez przeglad literatury (w tym poezji) po-
$wieconej mlodym obronicom Lwowa z tego okresu pozwala
nawet zaryzykowa¢ twierdzenie, ze wzorzec Orlat i ich le-
genda, rozumiana jako historia prawdziwa podana w latwy
do zapamietania sposéb, byty silniejsze od wzorca chtopcéw
z ,Pomaranczarni”, czyli 23 Warszawskiej Druzyny Harcer-
skiej2 - ,Alka”, ,Zoski” i ,Rudego”.

Prezentowana Czytelnikowi ksigzka byla jedna z tych,
ktére przyczynily sie do powstania legendy lwowskich Or-
lat, i cho¢ ukazala sie tylko raz, w przeciwienstwie do kil-
ku innych, wielokrotnie wznawianych ksigzek o Orletach,
to stanowila istotny element budowy owej legendy-histo-
rii malych obroncéw Lwowa>. Co ciekawe, w ksigzce nie
pada ani razu stowo ,orlgtko” i jemu podobne, ale okresle-
nia ,mlodziutkie lwieta”, ,lwowskie dzieci”, ,pacholeta”,
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»kresowe rycerzyki™".

,LISTOPADOWY CZYN" | ,ORLETA LWOWSKIE"

Dawna ulica Adama Mickiewicza we Lwowie, ktéra zachowa-
ta swego patrona przez caly okres sowiecki, od konca lat dzie-
wiecédziesigtych XX w. nosi nazwe ,ulica Listopadowego czy-
nu”. Zmiana nazwy ulicy uczczono wydarzenie z 1 listopada
1918 r., czyli ogloszenie we Lwowie panstwa ukrainiskiego
i zajecie miasta przez wojska ukrainiskie. Co ciekawe, termi-
nu ,listopadowy czyn” uzywano w okresie miedzywojennym
na okreslenie czynu polskich dzieci z listopada 1918 r.

W literaturze ukrainiskiej przez lata budowano mit , listo-
padowego czynu”, ale ten nie byl sugestywny, nie przyciagat
tak, jak to, co spowodowal, czyli swoisty ,zryw serc” mlo-
dziezy lwowskiej, z ktérego narodzily sie ,Orleta Lwowskie”.

Mimo iz ukrainscy politycy i przywédcy wojskowi przy-
gotowywali sie do zajecia Lwowa, to sam wybdr daty 1 li-
stopada byt nagly, a realizacja przejecia miasta chyba nie do
konica przemyslana i wywotana obawa, ze ,wojsko polskie
zajmie Lwéw wczeséniej”. Tymczasem nie bylto wéwczas we
Lwowie wiekszych sil polskich, a poza tym nie rozpoczeto
realnych przygotowan do naglego zajecia miasta®, cho¢ Pola-
cy nie wyobrazali sobie, by nie znalazlo sie ono w granicach
odrodzonej Polski. Zrozumiale to nie mniej, jak to, ze we
Lwowie widzieli swoje centrum zachodni Ukraincy i dlate-
go — gdy zawiodly nadzieje na stworzenie panistwa ukrain-
skiego przy boku Habsburgéw (moze krélestwa) — podczas
posiedzenia Ukrainiskiej Rady Narodowej 31 pazdziernika
1918 r. dowddca ukrainski Dymytro Witowskyj ogtosit: Jeze-
li tej nocy nie wezmiemy Lwowa, to jutro wezmg go PolacyG. Nie
przewidzial, Ze cho¢ miasto mozna zajaé szybko i sprawnie,
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to utrzymac je — w sytuadji, gdy jego mieszkaricami Ukrainicy
byli jedynie w okolo 15-20% (znacznie zawyzajac oficjalne
statystyki) — stanie sie niewykonalne, inaczej niz w wiekszo-
$ci miast i miasteczek Galicji Wschodniej.

W nocy z 31 pazdziernika na 1 listopada 1918 r. wojska
ukrainskie utworzone z zolnierzy stacjonujacych we Lwowie
oddzialéw armii austro-wegierskiej (ale jeszcze bez Strzelcow
Siczowych, ktérzy dotarli do miasta po trzech dniach) zajety
urzedy i wiekszo$¢ obiektéw strategicznych. Nad ratuszem
zawisla niebiesko-zé6ita flaga. Dla Polakéw, ktdérzy — poza
por. Ludwikiem de Laveaux, oficerem zwigzanego z Jézefem
Pilsudskim POW - nie spodziewali sie takiego obrotu spraw,
zimny pigtkowy poranek Wszystkich Swietych stal sie kosz-
marem, szczegdlnie dla ludnosci cywilnej. Polscy wojskowi byli
podzieleni tak, jak podzielone politycznie byto spoteczenstwo.
Najbardziej spostrzegawczy i chyba najlepiej zorganizowani
wojskowo byli pilsudczycy z Polskiej Organizacji Wojskowej,
ktorzy posiadali tez wielu agentéw zaréwno w strukturach
ukrainskich, jak i austriackich. Dlatego tez por. de Laveaux 31
pazdziernika informowat o przygotowywanym przez Ukra-
incéw zajeciu miasta, oglosit tez mobilizacje. Komende miat
w Domu Akademickim im. Adama Mickiewicza, tzw. Lozificu.
Nie dostrzegli zagrozenia przywddcy wojskowi zwigzani z en-
decja (narodowcami) kpt. Czestaw Maczynski i kpt. Antoni
Kaminski, ktérzy na podejmowane inicjatywy por. de Laveaux
wspolnego zorganizowania sie odpowiadali niedowierzaniem
i odsylali do przyszlych rozstrzygnie¢ politycznych dotycza-
cych Lwowa’. Nieche¢ miedzy Maczynskim i peowiakami spo-
wodowala, ze przez pierwsze dni walk o Lwéw nie bylo jedno-
litego dowddztwa. Ostatecznie objal je kpt. Maczynski.

Nieco lepiej niz miedzy wojskowymi wygladala sprawa
na forum politycznym. 1 listopada do Lwowa miata dotrzeé
z Krakowa delegacja Polskiej Komisji Likwidacyjnej, na cze-
le ktérej stal w Krakowie Wincenty Witos®. Zamach doko-
nany przez Ukraificéw udaremnit te plany. Jednak lwowscy
polscy politycy i dziatacze spoteczni juz 1 listopada 1918 r.
utworzyli reprezentacje polityczng — Polski Komitet Naro-
dowy, na ktérego czele stanal zastuzony dziatacz spoleczny
Ernest Adam, o ktérym jeszcze wspomnimy.

Ku zaskoczeniu obu stron zajecie miasta przez Ukrain-
cow przebieglo sprawnie, ale spowodowalo, ze do punktéw,
w ktoérych stacjonowaly niewielkie polskie oddzialy zaczeta
naplywaé¢ mlodziez — chlopcy i dziewczeta, czesto niemal
dzieci. Juz 1 listopada pojawily sie pierwsze zbrojne ,pro-
testy”. Ogniskami oporu Polakéw staly sie Szkota im. Sien-
kiewicza przy ul. Polnej, Dom Technikéw przy ul. Issakowi-
cza i Szkota Marii Magdaleny przy ul. Andrzeja Potockiego,
a takze Dom Akademicki im. Adama Mickiewicza, tzw. to-
ziniec, na rogu ulic Lozinskiego i Senatorskiej, gdzie miato
komende POW, a potem takze inne organizacje wojskowe”.

Wkrétce po zajeciu miasta zaczely topniec sily ukrain-
skie, a to wskutek bardzo licznych dezercji. W nastepnych
dniach uleglo to zmianie.

Przebieg walk o Lwéw relacjonuje do$¢ wiernie Autorka
wznawianej ksigzki. By nie uprzedzaé wydarzen, spdjrzmy
z nieco odleglejszej perspektywy na to, co sie stalo we Lwo-
wie tamtego listopada. Jedynie dla porzadku nalezy wymie-
ni¢ miejsca najzacieklejszych walk, a zarazem najwyraZniej
opisane w powieéci: Dworzec Gléwny, Dyrekcja Kolei, Géra
Stracenia, Szkota Kadetéw, Koszary Ferdynanda, Bema, Cy-
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tadela, Poczta Gtéwna i Ogréd Jezuicki. Zostaly one zazna-
czone na zalgczonej mapie Lwowa na wklejce.

Walki o miasto toczyly sie we Lwowie przez trzy tygodnie,
a nastepnie bylo ono oblegane przez kilka miesiecy. Z jed-
nej strony walczyli zawodowi zolnierze ukrainscy, z drugiej
na poly przeszkoleni wojskowi, a na poty mtodzi uczniowie
gimnazjalni, chlopcy i dziewczeta... Im dedykowano ulice
w przedwojennym Lwowie ,Lwowskich dzieci”. Smutne jest,
ze od niedawna nosi ona nazwe Bohater6w UPA (od 1944
do 2008 r. nosita imie klasyka literatury rosyjskiej Iwana
Turgieniewa). Wypada postawi¢ pytanie, czy to wilasciwa
alternatywa i godny nastepca ,lwowskich dzieci”? Gdy do
tego dodamy, ze ulice, przy ktérej znajduje sie dzi$ najwaz-
niejsza szkola polska we Lwowie (Szkota nr 10 im. $w. Marii
Magdaleny), nazwano imieniem przywdédcy UPA odpowie-
dzialnego za czystke etniczna na ludnosci polskiej w latach
1943-1944, a na $cianie szkoly umieszczono jego popiersie,
to trudno uznaé to za przejaw taktu i przyzwoitosci wobec
bratniego narodu.

JWOINA BEZ NIENAWISCI"?

Czy jest mozliwe wspélne méwienie bez emocji o wydarze-
niach, ktore tak silnie wryly sie w pamie¢ narodéw polskiego
i ukrainskiego? Czy jesteSmy w stanie pokaza¢ owych lwow-
skich uczniéw - dzieci, ktére stanety do walki z wojskiem -
jako bohateréw walki o swoje miasto? Bo przeciez nie byli
oni okupantami czy kolonistami, jak tu i éwdzie sie styszy.
W tym mieécie sie urodzili, w tym miescie chcieli zy¢, o to
miasto zatem walczyli - o miasto takie, jakim je znali do-
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tychczas, miasto o specyficznym kolorycie, wynikajacym ze
wspdlistnienia réznych nacji, religii i kultur.

Czy jest mozliwe, ze kiedy$ uczniowie w szkotach lwow-
skich, ukrainskich szkotach, beda uczy¢ sie, ze w tamten
listopad przeciwko naszym zolnierzom staneli nie tylko
polscy Zolnierze, ale i dzieci, kilkunastoletni chlopcy, kilku-
nastoletnie dziewczeta, aby walczy¢ o swoje miasto? Trudno
to sobie wyobrazi¢ dzisiaj, gdy styszy sie nieraz o 600-letniej
okupacji Lwowa..., ale moze w przyszlosci.

W literaturze istnieje poglad, ze walki o Lwéw w listo-
padzie 1918 r. to ,wojna bez nienawisci”. Pisal o tym Jézef
Wittlin, pisali tez autorzy ukrainscy. Bylo tak przez tych
kilka pierwszych dni, kiedy niemal wszyscy - z wyjatkiem
ukrainskich politykéw i przywédcéow wojskowych - byli
zaskoczeni tym, co wydarzylto sie w nocy 1 listopada. Gi-
gantyczna dezercja z szeregéw ukrainskiego wojska po-
twierdzala, ze ludno$¢ nie chciata tej wojny; wiekszosé
ludnosci - niezaleznie od wyznania i narodowosci - jej nie
chciata.

Trzeba pamietaé, ze mimo konfliktéw, ktére pojawialy
sie na poziomie politycznym, zwigzki przyjacielskie miedzy
Polakami i Ukraincami byly bardzo silne. Jeszcze silniejsze
byly wiezi rodzinne miedzy rodzinami greckich i rzymskich
katolikéw. W rodzinach mieszanych syn przyjmowal wy-
znanie ojca, a cérka matki. Rozdarcia doswiadczyt niejeden,
w tym ukrainski wybitny przywédca Wolodymyr Starosol-
ski (1878-1942), syn Ukrainica i Polki (ze spolonizowane;j
rodziny austriackiej), ktéry ostatecznie wybral identyfika-
cje ukrainisky, z kolei jego dwa lata starsza siostra Jadwiga —
polska. Starosolski byl ministrem spraw zagranicznych Za-
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chodnio-ukrainskiej Republiki Ludowej'’. Podobnie zawite
byly dzieje braci Szeptyckich, co ostatnio przypomnial prof.
Adam Daniel Rotfeld".

O przyktadach ,rycerskosci” w pierwszych trzech tygo-
dniach bojéw lwowskich wspomina autor wydanych w Lon-
dynie Lwowskich gawed Kazimierz Schleyen'.

Diabet ogonem jednak macit...

Niektorzy wspoélczesni autorzy - zaréwno polscy, jak
i ukrainscy — kwestionujg poglad o ,wojnie bez pogardy”,
wskazujac na tre$é¢ zarzadzen wydawanych przez Witow-
skiego, a takze na to, ze cho¢ poczatkowo wojna bylta rycer-
ska (pierwsze dni), to stala sie szybko krwawg i bezwzgledna,
a $mierci takie, jak bezlitosne i bezsensowne rozstrzelanie
(po doniesieniu na niego przez kolege-Ukrainica) czterna-
stoletniego lekko uposledzonego Adasia Michalewskiego za
to, ze na podwdrku bawil sie z kolegami zepsutym pistole-
tem,_bola takze po latach. Pawet NaleZniak wyliczyt sto kil-
kadziesiat polskich ofiar cywilnych listopadowych dni - ofiar
wojska ukrainskiego w czasie walk o Lwéw w listopadzie
1918 r."® O ukrainskich ofiarach cywilnych, ofiarach wojska
polskiego, wiadomo niewiele™, a czes¢ relacji na ich temat
wyklucza sie'”.

W kontekscie postawionej tezy o ,wojnie bez nienawi-
$ci” rodzi sie pytanie, dlaczego ukrainscy przywdédcy woj-
skowi pod wplywem swoich niepowodzen w walkach wyda-
li haniebny rozkaz o odpowiedzialnosci zbiorowej ludnosci
cywilnej i dlaczego go wykonywali. Przyczyn tego szuka
sie w fakcie, ze do strony ukrainskiej dotaczyli 13 listopa-
da krwawi kozacy atamana Andrija Dotuda'®, ze wojska
ukrainskie czuly sie niepewnie we Lwowie, gdzie Ukraincy
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stanowili absolutng mniejszo$¢, a poza tym ogromna cze$é
wojskowych ukrainskich nie pochodzila ze Lwowa, nie zna-
ta wiec miasta. To jednak nie moze usprawiedliwia¢ niekté-
rych zachowan, tak jak nie sposéb usprawiedliwi¢ zacho-
wania czesci polskiego wojska po wyjsciu ze Lwowa wojsk
ukrainskich.

Truizmem, ale takim, o ktérym warto pamietaé, jest
stwierdzenie, ze kazdy naréd - rozumiany jako trwata
wspélnota os6b, ktore tgczg wspdlne wartosci, a w szcze-
gblnosci jezyk i kultura — musi zmierzy¢ sie ze swoja hi-
storig i kazdy naréd musi odpowiedzialnie okresli¢, co
w owej historii zasluguje na pamiec i na owej pamieci pie-
legnowanie, a co nie. Ludzie s3 r6zni, a to oni tworzg ob-
raz wspélnoty, ich poczynania w imie szowinistycznych
haset narodowych obciazajg caly naréd. Czy dazenie za
wszelka cene do stworzenia dla swojego narodu panstwa
usprawiedliwia zbrodnie wobec ludzi z innego narodu?
Nie, nie usprawiedliwia! Nie mozna tez tlumaczy¢ daze-
niami do konsolidacji i budowy sily panistwa btednej po-
lityki asymilacji zamieszkujacych go narodéw do narodu
dominujacego politycznie.

Pozornie moze wydawac sie, ze powyzszy wywdd nie ma
zwigzku z wydarzeniami z listopada 1918 r., Ze przeciez nie
doszto do przekroczenia granicy prawa wojennego i zaist-
nienia na duza skale zbrodni wojennych. Ale jednak. Doszlo
przeciez niejednokrotnie do zbrodni na cywilach. Obciaza to
obie strony. Bo jezeli nawet polska strona nie rozstrzeliwata
cywiléw ukrainiskich (co jest podwazane), to obcigza ja doko-
nany przeciez zaraz po wyparciu wojsk ukrainskich pogrom
w dzielnicy zydowskiej"”.
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LEGENDA ORLAT LWOWSKICH W LITERATURZE DLA
MtODZIEZY

Trzy tygodnie walk o Lwéw w listopadzie 1918 r. w sposéb
niezaplanowany, niewyrezyserowany zrodzily jedna z naj-
piekniejszych legend zwigzanych z odzyskiwaniem przez
Polske niepodleglosci. Mozna sie zastanowié, czy legenda
owa jest ,samorodna”, czy do jej powstania lub ugruntowa-
nia przyczynil sie ktos jeszcze... moze pisarze, poeci...

Jedno nie wyklucza drugiego.

Legenda Orlat Lwowskich byla wielokro¢ przedmiotem
opracowart naukowych'®, w tym prac seminaryjnych'®, opi-
sywano ja w beletrystyce i literaturze popularno-naukowej”’
oraz szerzej omawiano na konferencjach. Najcenniejsza po-
zostaje wskazana w przypisie 3 praca Anny Marii Krajewskiej.

Legenda najczesciej rodzi sie samoistnie, nie wtedy, gdy
ja zaplanujemy, ale niezaleznie od tego. Zakorzeniona jest
w prawdziwym wydarzeniu. Jej powstawanie mozna nato-
miast wzmacnia¢ poprzez popularyzacje opiséw. Tak tez byto
z legenda obroncéw Lwowa. Publikacje przyczyniajace sie do
umocnienia i popularyzagdji legendy powstawaly tu jednak z po-
trzeby serca, a nie byly realizacja z géry zaplanowanej wizji*'.

Przeogromng role odegrala gazeta ,Pobudka”, ktéra uka-
zywala sie w polskiej strefie walczacego Lwowa od 5 listopa-
da 1918 r. To ,Pobudka” miata chyba najwiekszy wplyw na
formowanie sie legendy... zapewne byla ona tez Zrédlem dla
wielu pisarzy, w tym dla ukrywajacej sie pod pseudonimem
~Wistawy” — autorki wznawianej teraz powiesci.

Juz w listopadzie 1918 r. powstaly pierwsze utwory lite-
rackie o polskich obronicach miasta, zaréwno krétkie formy,
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wiersze, piosenki, jak i proza. W 1919 r. ukazalo sie kilka
opowiesci, powiesci i wspomnien: dla mlodziezy, w ktérych
podnoszono heroizm lwowskich junakéw.

Juz na przetomie 1918/1919 r. ktos pod inicjalami E. P.
wydat broszurke Franek obrorica Lwowa®>. W roku 1919 wy-
szty wspomnienia Alfreda Takiela Przedarcie sie harcerza do
oblezonego Lwowa™® oraz Romualda Kawalca Wspomnienia
z hajdamackiej niewoli>*. Furore robily dwie powiesci: Artura
Schroedera Orleta, ktéra w 1919 r. miata dwa wydania i kilka
pozniej”, oraz Heleny Zakrzewskiej Dzieci Lwowa®®, chyba
do dzi$ najbardziej znana powie$¢ o Orletach, a w okresie
II RP jedna z najpopularniejszych ksigzek dla mlodziezy. Nie
mozna nie odnotowaé, wydanej w 1919 r., na poly naukowe;j
relacji Adama Préchnika Obrona Lwowa od 1 do 22 listopa-
da 1918”7. W tym samym 1919 r. ukazala sie ksigzka Fran-
ciszka Salezego Krysiaka Z dni grozy we Lwowie, adresowana
bardziej do dorostych®®. Popularna stata sie tez powies¢ dla
dzieci Bronistawy Ostrowskiej pt. Bohaterski Mis, w ktorej
znajduje sie wyeksponowany fragment o obronie Lwowa
w listopadzie 1918 r.*° Rok 1920 to opowiadanie Artura Ko-
pacza Jeden z orlgt, po$wiecone zapomnianemu bohaterowi
Staszkowi Kotlowskiemu, opublikowane w tomie opraco-
wanym przez Marie Reuttéwne pt. Dziecko polskie w latach
niewoli i walk™.

W 1921 r. do ksiegarn trafita basn Juliusza Germana
O Janku, co walczyt we Lwowie®', dokumentalny Kajet wojen-
ny dziecka lwowskiego, opracowany przez Edwarda Horwa-
tha®’, Na progu Polski - Edwarda Stonskiego® oraz wydawa-
na wlasnie powiesé-relacja "Wistawy" pt. Gdy zagrzmiat ztoty
rog. Nie byla to ostatnia literacka préba zmierzenia sie z te-
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matem. Doda¢ wypada, ze w tym samym 1921 r. kpt. Cze-
staw Maczynski wydat swoje Boje Iwowskie>*.

Temat odbicia Lwowa pojawit sie w wydanych w 1923 r.
i ponownie trzy lata pdzniej Strzepkach epopei Melchiora
Warikowicza®. W 1927 r. znakomite wspomnienia wydat
Wactaw Lipinski, a wyjatkowos¢ ich przejawia sie w nasta-
wieniu do bratniego narodu i prébie zrozumienia jego racji*®.
W 1928 r. ukazal sie krétki ,obrazek sceniczny” Janiny Ru-
czajéwny pt. Wigilia orlgt Iwowskich®’. Duzym wydarzeniem
byto opublikowanie w 1930 r. w trzech wersjach jezykowych
(polskiej, angielskiej i francuskiej) pamigtkowego albumu pt.
Semper Fidelis®®. W przedmowie polecano to wydawnictwo
szczegblnie mlodziezy.

Jeszcze w latach trzydziestych pojawialy sie nowe po-
wiesci o tej tematyce, jak Mirostawa Bezludy (wlasciwie Fer-
dynanda Neumeuera) Jozko zolnierzem polskim z 1934 r.*°
W tym samym roku ukazal sie znakomity Usmiech Lwowa
Kornela Makuszynskiego®’, z watkiem Orlat. W latach
trzydziestych wznawiano wcze$niejsze utwory: Lipinskie-
go, Schroedera, Zakrzewskiej, Ostrowskiej. W 1939 r. uka-
zal sie tez utwor sceniczny Tadeusza Nittmana pt. Jozek
Bezimienny41.

Spoéréd wymienionych pozycji nalezy zwrdci¢é uwage
szczegOlnie na Dzieci Lwowa Zakrzewskiej i Orleta Schroede-
ra. Ta ostatnia jest wyjatkowa takze z uwagi na swoje walory
literackie®.

Nieco zapoznana jest ksigzka, ktéra niniejszym docze-
kala sie — po niemal stu latach — wznowienia, czyli: Gdy za-
grzmiat ztoty rég, a do owego zapoznania by¢ moze przyczy-
nita sie jej Autorka...
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WISLAWA — WILHELMINA ADAMOWNA

Wznawiana ksigzka ukazata sie pierwotnie we Lwowie w roku

1921 naktadem Ksiegarni Naukowej™. Na oktadce wykorzy-
stano litografie Kazimierza Sichulskiego z 1912 r. pn. Hejnat -
o wyraznej krakowskiej konotacji, co poglebia jeszcze wieza

Kosciola Mariackiego w tle. Na pierwszym planie jest jednak

rég i to on wyraznie wskazuje, co bylo inspiracja dla Autorki,
gdy szukata tytulu dla swojej powiesci... Wydaje sie, ze nawia-
zuje do Stanistawa Wyspianiskiego (w Weselu Wernyhora prze-
kazuje zloty r6g Gospodarzowi..., by zagrzmial), a moze takze

do pdzniejszej, ale jakze popularnej wéwczas we Lwowie Roty

Marii Konopnickiej (,p6jdziem, gdy zabrzmi [vel zagrzmi]

zloty rég!”). Posrednio wskazuja na to stowa dowddcy obrony

Lwowa kpt. Maczynskiego, ktéry w wydanych w tym czasie

Bojach Iwowskich pisal, ze w dniu zwyciestwa

srozlegt sie pod lwowskim przeczystym niebem ché-
ralny $piew: Nie damy ziemi, skqd nasz réd. Jak do
przysiegi wyrést ponad glowa zebranych ttuméw las
rak przy stowach: Tak nam dopomdz Big! Podnosit sie
trzykrotnie i po trzykro¢ dokumentowal, ze przysiege
ta $wietg spelni kazdy z zebranych ochotnie i ofiarnie,
ze nie zawaha sie przed poswieceniem, przed samo-
ofiarg siebie i swoich, skoro tylko zajdzie jakakolwiek
potrzeba, skoro jeno zabrzmi on przez wieszczéw

(o !
wyséniony »zloty rég«”™".

Ani okladka, ani strona tytulowa nie informowaty o au-
torce, podajac jedynie pseudonim ,Wistawa”. Pseudonim 6w
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zaistnial juz we wczesniejszej literaturze dla mlodziezy,
a w szczegblnosci dla dziewczat. Wspomnie¢ wypada tu
chocby przeznaczone dla nich powiesci: Polne réze z 1914 r.*°
czy Nasze dziewczynki z 1920 1.*® Znacznie wczeéniejszy jest,
wydany w 1908 r., szczegélnego rodzaju ,poradnik” dla
dzieci i mlodziezy — Mali samarytanie, z ilustracjami Anny
Gramatyki-Ostrowskiej, na ktéry sklada sie 17 opowiadan,
ktérych celem jest ukazanie wlasciwego zachowania w przy-
padku zaistnienia pewnych niebezpieczenistw®’. Wiaze sie
z nim rodzinna anegdota, ale o niej nizej. Z tego samego
1908 r. pochodzi pierwsza znana powies¢ ,Wistawy” — W gor-
skim miasteczku. Powies¢ z zycia dorastajgcych dziewczgt™.
W 1911 r. nakladem Wilhelma Zukerkandla w Zloczowie
ukazala sie powies¢ pt. Peretki®®. Wydawca ten w 1924 r. wy-
drukowat inne dzielo tej Autorki — Ciekawe odkrycia. Obrazki
ze Swiata roslin i zwierzqt™®. Ostatnia znang publikacja ,Wi-
stawy” jest ksigzka pt. Wlasnemi sitami, wydana w serii ,,Bi-
bljoteka Ksigzek Blekitnych, no 63” przez Dom Ksigzki Pol-
skiej w Warszawie w 1929 r., do ktérej okladke i ilustracje
przygotowata Nina Karmazynska®'.

Dopiero z czasem udalo sie ustali¢, ze ,Wistawa” to pseu-
donim Iwowskiej pisarki i dziataczki spotecznej Wilhelminy
Adaméwny. Zaskakujace, ze poza tym, co pozostalo w za-
kamarkach bibliotek, czyli kilkoma ksigzkami, niemal nic
o niej nie bylo wiadomo. Nie przyniosty rezultatu poszu-
kiwania w specjalistycznej literaturze. Kontakt z rodzing
przyniost tez niewielki postep. W rodzinnych dokumentach
nie zachowala sie fotografia ani nawet informacja, w jakich
latach zyla i jakie miata wyksztalcenie. Dopiero poszukiwa-
nia we Lwowie, a w szczegdlnosci w archiwum Cmentarza
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Lyczakowskiego, pozwolily ustali¢ dane podstawowe, czyli
date urodzin i $§mierci.

Wilhelmina Adam urodzila sie 10 maja 1870 r. i byta
mlodsza siostrag wspomnianego juz Ernesta Adama (1868-
1926), wybitnego dzialacza politycznego, spolecznego
i oswiatowego we Lwowie i w ogdle Galicji, posta i senatora
w II RP. Zyciorys brata znamy z kilku publikacji posmiert-
nych oraz z biogramu autorstwa Zdzistawa Préchnickiego
opublikowanego w pierwszym tomie Polskiego Stownika Bio-
graficznego’”

Adamowie wywodzili sie z Bielska na Slasku Cieszyn-
skim, skad do Lwowa przybyli rodzice Ernesta, jego brata
Karola oraz siostry Wilhelminy, czyli Juliusz Adam oraz Sa-
bina Amelia z domu Jacobi. Byli oni wyznania ewangelickie-
go i dziatali we wspdlnocie ewangelickiej we Lwowie. Ponie-
waz nie znamy dokladnych zycioryséw Karola i Wilhelminy,
uzasadnione wydaje sie przywotanie kilku faktéw z zycia
Ernesta. Juz w okresie nauki w klasycznym o$mioklasowym
[II Gimnazjum im. Franciszka Jézefa we Lwowie (1878-
1886), ktére miescito sie przy ul. Halickiej (potem ul. Kréla
Stefana Batorego), dzialal on aktywnie w polskich organi-
zacjach mlodziezowych. Angazowal sie w nie takze podczas
studiéw na Wydziale Prawa Uniwersytetu Lwowskiego. Za-
pewne przy starszym bracie Wilhelmina wlaczyla sie w dzia-
talnos¢ spoteczng. W szczegdlnosci w propagowanie oswiaty,
w czym zastugi Ernesta Adama sa nie do przecenienia. Byl on
wszak niezwykle zastuzony dla rozbudowy polskiego szkol-
nictwa ludowego w Galigji, jako prezes Towarzystwa Szkoly
Ludowej. Cieszyl sie powszechnym szacunkiem we Lwowie
w Srodowisku polskim, takze jako dzialacz polityczny. Nie
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moze wiec dziwi¢, ze byt on tez przywddca politycznym Po-
lakéw w czasie walk o Lwéw w listopadzie 1918 r.

O dziecinstwie samej Wilhelminy wiemy niewiele. We
fragmencie autorstwa jej bratanicy Marii Adaméwny-Do-
brzanskiej, udostepnionym piszacemu przez rodzine, czyta-
my: ,W dziecinstwie przeszla szkarlatyne, po ktérej pozosta-
toscig byta gluchota. Postugiwata sie trabka stuchows, z tego
powodu nie wyszla za maz. Byta literatka, pisywala nowelki
dla dzieci i mlodziezy, miala duzo komplekséw i lekkiego
bzika. Byla zapiekta ewangeliczka”.

Rodzi sie pytanie, w czym 6w ,bzik” sie przejawial? Otéz
w niezwyklej wrazliwosci. We wspomnianej ksigzce Mali sa-
marytanie, w jednym z opowiadan-rad dla mtodziezy napisata,
ze przy ratowaniu topielca, w czasie udzielania pierwszej po-
mocy trzeba patyczkiem wydlubac z ust piasek. Oto historia
przechowana w opowiesciach rodzinnych: ,,Po oddaniu [ksigz-
ki] do druku zaczeta ja dreczy¢ mysl, ze dziecko moze tym pa-
tykiem zrobi¢ krzywde topielcowi. Postanowila wiec wycofa¢
caly naktad. Na ten cel poswiecita caly swéj posag (40 000
guldenéw). To byl ogromny majatek - ale dla $wietego spo-
koju nikt nie protestowal. Wydawca forse wzial, naktad wydat
i sprzedal, a cioci przystal pare niby to wycofanych egzempla-
rzy”*°. Dzi$ ksiazka ta jest jedna z najlepiej znanych publikadji
Wilhelminy Adaméwny, a poza tym bardzo interesujaca i po-
uczajaca — chocby za sprawa tytulowego opowiadania. Autor-
ka plastycznie rysuje tragedie zaczadzenia zydowskich dzieci
i pomoc w ratowaniu ich przez polskiego studenta gimnazjum
(by nie rzec gimnazjaliste), ktéry z tego powodu spdznia sie
na lekcje. Spodziewa sie on nagany, ale od ksiedza katechety
dostaje pochwale za swe ,,samarytanskie” zachowanie.
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Kartkowanie kolejnych toméw prasy w celu odnalezie-
nia informacji o zyciu Wilhelminy w okresie Wielkiej Wojny,
jak ipo 1921 r. przyniosty mizerny skutek. Z odnalezionych
sprawozdan i informacji prasowych wynika, ze Adaméwna
byta aktywna spotecznie. Zapewne od mlodosci wspierata
przedsiewziecia brata Ernesta w zakresie upowszechniania
edukacji. Posrednim dowodem na to jest fakt, ze wydawca jej
ksiazek bylo m.in. skupiajace nauczycieli zatozone w 1868 r.
Polskie Towarzystwo Pedagogiczne, z ktérym wspoélpraco-
wal Ernest.

Dziatalnos¢ literacky (a by¢ moze tez spoteczno-peda-
gogiczng) Wilhelmina kontynuowala po $mierci brata, ale
efekty s3 trudne do ustalenia, a utwory — chyba niemozli-
we do odnalezienia. Ze strzepkéw odnalezionych tu i 6w-
dzie mozna odnotowad, ze w 1928 r. Zwiazek Polskich Kas
Oszczednosciowych we Lwowie oglosil konkurs na temat
Rola i znaczenie kobiety w zyciu gospodarczem, a specjalnie na
polu oszczednosci®®. Na konkurs zgloszono 33 prace. Wyto-
niono trzy prace nagrodzone oraz trzy wyréznione. Wéréd
wyréznionych byla praca ,Wilhelminy Adam ze Lwowa” pt.
Na Twg prace — na Twdj trud. Prawdopodobnie praca ta ni-
gdy sie nie ukazala. Z kolei z informacji Od Redakcji pisma
dla mlodziezy ,Dzi$ i Jutro” z 1934 r. (R. X, nr 6, s. 146)
dowiadujemy sie, ze Wilhelmina Adam nadestata do redakgji
dwa teksty (zapewne opowiadania) pt. Bohaterki i Na placéw-
ce. Redakcja poinformowata, ze czekajg one na swoja kolej.
Czy ukazaly sie? Poszukiwania w kolejnych numerach nie
przyniosty efektu.

Wilhelmina byla bez watpienia zaangazowana w dzialal-
nos¢ pedagogiczng wsréd dziewczat. Wiekszosé jej publikacji
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skierowana jest wlasnie do nich. Na uwage zastuguje proble-
matyka poruszanych przez nig tematéw. Tak jest z ksigzkami
dla dziewczat z 1914 1 1920 r. Takze w ksigzce Gdy zagrzmiat
zloty r6g wyeksponowane zostaly postaci kobiece. Wydaje
sie nawet, ze bohaterki (dziewczeta) dominuja w powiesci.
Oczywiscie wystepuja tez w innych opowiesciach i powie-
$ciach z dni listopadowych, jak chocby u Heleny Zakrzew-
skiej, ale u Adaméwny to chyba jednak watek wyrazniejszy,
a raczej watki, bo dotycza nie tylko jednej dziewczyny.

Maria Adaméwna wspominala ciotke Wilhelmine, nazy-
wang Minig, z ostatnich lat zycia:

»Pod koniec zycia ciocia Minia cierpiata na rozmaite idée
fixe. Miedzy innymi, Zze na niej siedza bakcyle i ze od niej
moga zarazi¢ sie inni. Raz skaleczyta sie scyzorykiem w pa-
lec. Mozna powiedzie¢ drasneta. Ale scyzoryk dla wszelkiej
pewnosci wyrzucita do $mietnika. Potem uswiadomita sobie,
ze scyzoryk jest tadny, z masy pertowej czy szylkretowy —juz
nie pamietam, no i jak go $mieciarz znajdzie, to sobie wez-
mie, moze da dziecku nawet, i oni sie zarazg, a ona bedzie
temu winna. Wiec przyszta do brata Karola z prosba, by on
uzyt swoich wplywéw, odnalazt ten scyzorykijej oddat. Dzia-
dek sie zirytowal, ttumaczyl, ale wszystko jak groch o $cia-
ne. W konicu po kilkunastu tygodniach, gdy ciocia troche juz
zapomniatla jak scyzoryk wygladal, ofiarowal jej jakis swdj
scyzoryk, do tamtego podobny. Wilk byt syty i owca cata”.

Wilhelmina Adaméwna zmarta we Lwowie 6 maja 1938 r.
w wieku 68 lat. Spoczeta w grobie na Cmentarzu Lyczakow-
skim. Nie byl to zapewne grobowiec rodzinny. Znajdowat sie
na polu 54 w 14 rzedzie, drugi od alejki. Poszukiwania wsréd
mogil nie przyniosty efektu. Albo na jego miejscu pochowa-
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no po wojnie kogo$ innego, albo tez Wilhelmina spoczeta
pod ktéryms z zachowanych nagrobkéw, ale nie zadbano
o umieszczenie na nim informacji o niej.

OBRONA LWOWA OCZYMA ADAMOWNY

Czy powie$¢ Adamoéwny jest wyjatkowa? Wydaje sie, ze tak.
Owa wyjatkowosc¢ polega na tym, ze stanowi ona udang pré-
be polaczenia kroniki wydarzen listopadowych z narracja
literacka — fikcyjna. Fikcyjni bohaterowie czesto maja swoj
realny odpowiednik i tylko che¢ fabularyzacji zmusita Au-
torke do wprowadzenia fikcyjnych postaci do opisu zma-
gan o miasto. Wspélistnieja oni z bohaterami historyczny-
mi. Nieznajacy dobrze dziejéw walk o Lwéw z 1918 r. nie
jest w stanie oddzieli¢ w powiesci tego, co stanowi element
kreacji artystycznej od tego, co zostalo zaczerpniete z opra-
cowan historycznych, z meldunkéw, z ,Pobudki”, wreszcie
z naocznych obserwacji.

Z pewnosciag w trakcie lektury zrodzi sie pytanie, czy opis
Adaméwny jest bliski prawdzie, czy nie za duzo w nim pom-
patycznych uniesien, czy nie za ostro pisze o przeciwnikach
w walce, czyli o Ukraincach. Adaméwna wkiada wszak w usta
swoich bohateré6w mocne stowa o Ukraificach. Najczesciej
bohaterowie powiesci uzywaja na okreslenie przeciwnika —
pochodzacego z gwary lwowskiej ulicy — miana ,karaimy”,
ale tez znacznie bardziej obrazliwych. Trzeba mie¢ tu na
uwadze, ze w ksigzce nie ma pogardy dla przeciwnika. Jest
ztos¢, zal. Bohaterowie wypowiadaja stowa, ktére zapewne
powszechnie padaly w tamtym czasie na okreslenie wroga.
Poza tym w ksigzce znalezé mozemy mocna krytyke polskie-
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go spoleczenstwa Lwowa, w tym studentéw, czyli poboro-
wych, np. gdy kurierka Wanda méwi:

,— Pan sie $mieje — smutnym rzekla glosem - a tu ser-
ce sie $ciska na widok tych pacholat, co tak bohater-
sko broniag Lwowa... Czterdziesci osiem godzin stoja
nieraz na placéwkach, cho¢ smaga ich wicher, deszcz,
$niezyca. Glodne to, zziebniete, lecz trwa nieuste-
pliwie, widzac dookola bujne zniwo $mierci... Wrég
obawia sie ich, nasi podziwiajg, a ci, co do nie-
dawna dwuglowym stuzyli ortom - za-
miast broni¢ kresowej straznicy - ucza
sie teraz do egzaminu...”

Bardzo wzruszajacy i odwotujacy sie do zburzonej wspdl-
noty, tworzonej przez rézne nacje i konfesje we Lwowie, jest
watek Kuliniskiej. Czy jest on opisem rzeczywistej postaci
(takowej nie spos6éb odnalez¢), czy ubolewaniem nad tym,
co sie stato, co wskutek bratobdjczych walk o Lwéw umarto?
Jeden z bohateréw, mtodych chiopcéw, wypowiada stowa:

,Widze dzi$ jeszcze Kulinska, stojaca przy drzewku
z oplatkiem w rece... jeszcze ja widze. A w uszach
brzmia mi dotychczas stowa, ktérymi wzywa-
ta mtodziez bratnich narodéw do wspétl-
zycia, do pracy w milosci i zgodzie.
Swiete byly jej stowa; ilez to rodzin polsko-ruskich
zwigzanych jest weztami krwi ze soba! I oto dzisiaj -
to zycie, takie potrzebne i pelne zastug - zgasita bru-
talnie kula wroga... moze jednego z tych, co korzystat
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z uczniowskich obiadéw...
Z oczu chlopca ptynely tzy”.

Moze Kuliniska jest personifikacjg idei , braterstwa naro-

déw do wspélzycia, do pracy w mitosci i zgodzie”; idei, ktéra
»zgasila brutalnie kula wroga”.

Autorka widzi krzywdy wyrzadzone przez wojska ukra-
inskie. Opisuje je i postugujac sie stowami swych bohateréw,
przewiduje, ze owe krzywdy i nieokielznane zachowania wo-
bec ludnosci cywilnej spowoduja, ze Lwéw bedzie polski:

»— Ale za to wszystko Lwéw bedzie nasz... bedzie pol-
ski! A wtedy — my pierwsi podamy Rusinom reke do
zgody!”

Czy te reke pézniej, po wojnie, wyciaggnieto? Czy chocby
prébowano? Wydaje sie nam, ze tak; ze ukraifiscy przywéd-
cy polityczni nie przyjeli jej i odwrdcili sie plecami, a przy-
najmniej znaczna cze$¢ organizacji ukrainskich we Lwowie
i w Galicji Wschodniej tak zrobita. Stusznie zauwazaja nie-
ktérzy ukrainscy historycy, ze polityczna obraza zwyciezyta
tu nad zdrowym rozsadkiem, ze szkoda dla obu narodéw.

W powiesci Adaméwny nie ma watku pogromu w dziel-
nicy zydowskiej z 22-23 listopada 1918 r., w czasie kté-
rego zginelo ok. 55-75 oséb, setki ucierpialo, zniszczono
kilkaset lokali, w tym synagoge, gdyz akcja powiesci urywa
sie dzient wczeéniej. Nawiasem méwiac, pogrom nie znalazt
odzwierciedlenia w wiekszosci publikacji dla mtodziezy, ale
i innych publikacji poswieconych obronie Lwowa z 1918 r.
wydanych przed II wojna $wiatowa™®. Jest to zrozumiate.
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Celem opowiadan, wierszy, pie$ni, powiesci bylo ukazanie
bohatera niemal bez skazy. Cho¢ wydarzenia w dzielnicy
zydowskiej nie obcigzaja lwowskich dzieci, Orlat, ale nie-
zdyscyplinowanych zolnierzy oraz réznej masci cywiléw,
w tym wypuszczonych z wiezient kryminalistéw, co po-
twierdzily badania®’, to ktada sie one cieniem na lwowskie
walki, a szczegdlnie na postac kpt. Czestawa Maczynskiego,
dowddcy obrony.

Jaka jest wartos¢ literacka powiesci Adaméwny? Trud-
no oceni¢. Nie jest moze tak plastyczna, jak Lwowskie dzieci
Zakrzewskiej, bo za duzo w niej watkéw, za duzo bohateréw
pobocznych, za duzo faktéw. Z drugiej jednak strony jest to
takze zaleta ksigzki. Przed oczyma pozostajg zywe postaci,
nie jedna, a kilka i - co ciekawe - u jednych w pamie¢ zapa-
da jeden watek, u drugich inny. A ksigzka nie jest przeciez
obszerna.

Czy wyrdznia sie czyms sposréd innych powiesci? Chyba
tak. Ma walor paradokumentalny, a to - jak juz wskazano -
dzieki przeplataniu watkéw prawdziwych, cytatéw z doku-
mentdéw, meldunkdéw, rozkazéw itp. — z narracja fikcyjna.

CZY TYLKO LEGENDA?

Legenda Orlat Lwowskich powstala samoistnie, ale ni-
gdy nie mialtaby takiej mocy, gdyby nie bylta zakorzeniona
w rzeczywistych wydarzeniach, w owych 22 dniach listopa-
da 1918 r.°®, w dniach, ktére zrobily wrazenie za granica, ale
i u samych Ukraincow.

Mimo uplywu lat, mimo wymazywania pamieci o Orle-
tach Lwowskich w okresie Polski Ludowej - legenda ich po-
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zostata. Mozna poda¢ w watpliwos¢ twierdzenie, ze legenda
Orlat nie jest obecna w $wiadomosci mtodego pokolenia Po-
lakéw. Wydaje sie bowiem, ze jest wrecz odwrotnie. Mozna
nawet zaryzykowac stwierdzenie, ze wsréd mtodych Pola-
kéw Lwow kojarzy sie przede wszystkim z dwoma rzeczami,
stynnym klubem pitkarskim Pogoni Lwéw (u tych, ktérzy sa
miltosnikami futbolu, a tych jest znaczna cze$¢) oraz wlasnie
z Orletami Lwowskimi. Dlaczego tak jest? Czy dlatego, ze od
prawie trzydziestu lat uczg sie o tym w szkotach? Moze ra-
czej dlatego, ze Orleta Lwowskie przetrwaly w swiadomosci
powszechnej okres komunizmu, a w wolnej Polsce umocnily
swoja pozycje jako symbol heroicznej walki o Ojczyzne, na-
wet w sytuacji beznadziejnej. Posrednio pewnie wplywa na
to legenda mtodych powstancéw Warszawy z 1944, stracen-
cow, ktérzy nie mogli przewidywad, ze pomoc nie nadejdzie...
Nie nadeszla. We Lwowie natomiast przetrwali do nadejscia
pomocy. Byly to jednak nieco inne czasy...

Kornel Makuszynski (1884-1953), znany jeszcze dosc
powszechnie jako autor przygéd Koziotka Matotka, ale tez
znakomitych powiesci dla mlodziezy, jak Szatan z siddmej
klasy, Szaleristwa panny Ewy, Awantura o Basie, Panna z mo-
krq glowq czy O dwdch takich, co ukradli ksiezyc, byt tez czlo-
wiekiem milujacym Lwéw i utrwalajagcym pamieé o jego
wyjatkowosci. Napisal jakze piekna opowiesé¢ pt. Usmiech
Lwowa, w ktérej nie pomingt krwawych listopadowych walk.
Pisal o nich bez nienawisci do przeciwnikéw, ale z ogrom-
na mitoscig do owych mlodziakéw i do miasta. Najbardziej
obrazotwdrczym i wzruszajacym utworem o Orletach jest
jednak wiersz Artura Oppmana (1867-1931) powstaly w li-
stopadzie 1918 r. pt. Orlgtko:
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O mamo, otrzyj oczy
Z u$miechem do mnie méw,
Ta krew, co z piersi broczy —

Ta krew — to za nasz Lwéwl!...

Ja bitem sie tak samo

Jak starsi — mamo, chwal!...
Tylko mi Ciebie, mamo,
Tylko mi Polski zall...

Z prawdziwym karabinem

U pierwszych stalem czat...

O, nie ptacz nad twym synem,
Co za Ojczyzne padl!...

Z krwawa na kurtce plamg
Odchodze dumny w dal...
Tylko mi Ciebie, mamo,

Tylko mi Polski zal...

Mamo, czy jeste$ ze mna?
Nie stysze Twoich stéw —

W oczach mi troche ciemno...
Obronilismy Lwéw!
Zostaniesz biedna sama...
Bacznos¢! Za Lwéw! Cel! Pal!
Tylko mi Ciebie, mamo,
Tylko mi Polski zall...
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* xk

W czerwcu 2016 r. pojechali$my z Paristwem Aling i Lesz-
kiem Allerhandami i dr. Wojciechem Rogowskim do Lwowa,
rodzinnego miasta Leszka, a przez to w jakims$ sensie wyjat-
kowego miejsca dla Aliny. Z Leszkiem przechadzalismy sie
starymi ulicami raczeni opowiesciami o Lwowie jego rado-
snego (do 1939 r.), a potem koszmarnego dziecinistwa. Dla
Leszka to podréz sentymentalna, dla Aliny takze poznawcza.
Miala ona wyjatkowa prosbe w zwigzku z naszym szwenda-
niem sie po Lwowie... chciala uda¢ sie na Cmentarz Lycza-
kowski - ,,do Orlat” oraz zobaczy¢ miejsce, gdzie polegt czter-
nastoletni Jurek Bitschan. Zginal on w czasie walk o Lwéw
w listopadzie 1918 r., kilka godzin przed opuszczeniem mia-
sta przez wojska ukrainskie. Jakiez bylo jej wzruszenie, gdy
odnalezlismy krzyz upamietniajacy Jurka... Z ust Pani Ali
poplynely strzepy stéw powstalej jeszcze w 1919 r. Ballady
o Jurku Bitschanie napisanej przez poetke Anne Fischer”:

»Mamo najdrozsza! Badz zdrowa!
Do braci ide w boj.

Twoje uczyly mnie stowa,
Nauczy! przyklad Twoéj”.

Piszac to, Jurek drzat caly,

Juz w miescie walczy wrég.
Hucza armaty, grzmig strzaty,
Lecz Jurek nie zna trwog...

Wymbknat sie z domu, biegt $mialo,
Gdzie bratni szereg stat,
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Chwycit karabin w dlon mala,
Wymierzy! celny strzal!
Toczy sie walka zacieta,
Obfity $mierci plon.

Bija sie polskie Orleta

Ze wszystkich Lwowa stron.

Bije sie Jurek w szeregu,
Cmentarnych broni wzgérz.
Krew sie czerwieni na $niegu,
Lecz c6z tam krew — ach, c6z?
Jurek za chwile upada,

Lecz wnet podnosi sie,

Pedzi, gdzie wrogéw gromada,
Do swoich znéw sie rwie.

Rwie sie, lecz pada na nowo...
»~Ach, Mamo, nie placz, nie!...
Niebios przeczysta Krélowo!
Ty dalej prowadZ mnie...”.
Zywi walczyli do rana,

Do zlotych stonca zérz -

Ale bez Jurka Bitschana,

Bo Jurek spoczat juz...

kX %k

Poezji poswieconej Orletom Lwowskim jest wiele. Pisat

dor, Zdzistaw Debicki, Marian Grzegorczyk, Tadeusz Kary-
towski, Jan Kasprowicz, Maria Kazecka, Mieczystaw Lisie-
wicz, Artur Oppman, Jézefa Rogosz-Pienkowska, Ludwik
Szczepanski, Maciej Szukiewicz, Stefania Tataréwna, Mary-
la Wolska i inni®®. Do dzi$ powstaja nowe utwory. Po wojnie
o Orletach szczegdlnie pieknie pisal z perspektywy Londynu
Marian Hemar — poeta arcylwowski.

A mnie tak $piewem chodzi po glowie,
Ze tam sie zostal — daleko stad —

Na tym cmentarzu, na Eyczakowie,
Matych mogitek réwniuski rzad -

Rzad kolo rzedu, drugi i trzeci,
Czwarty i piaty — w oczach je mam.
Gdzie, dajmy na to, na calym swiecie
Jest drugi cmentarz taki, jak tam?

Listopad sypie gar§ciami lisci

Na grzadki, w ktérych pokotem $pia
Mate batiary — gimnazjalisci -

Pod czarng ziemia — za siwg mgla.

Smier¢, co po drodze, to kosa zetnie.
Po ziemi chodzi z glowa wséréd gwiazd.
Czternastoletnie... Pietnastoletnie...

[ juz im groby zagluszyl chwast.

o nich sam Henryk Zbierzchowski — Swieto Lwowa. Pisali Matka ptakata: Czy$ ty zwariowal?!
inni poeci i prozaicy: Witold Bunikiewicz, Adam Cehak-Sto- Ojciec sie gniewal: Czys ty sie wicieki?!
30 31
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Zamknatl go w domu, czapke mu schowat.

Kolega gwizdnal - i chlopiec znikt.

Chlopiec od szewca, chlopiec od krawca,
Chudy gazeciarz, r6zowy skaut

Patrzcie sie, jaki znalazt sie zbawca!
Akurat ciebie trzeba na gwatt!

Kto go tak uczyl? Kto go tak skusit?
Jaka muzyka? Do jakich stéw?

Kto go opetal? Kto go przymusil,
Zeby on zginal? Za co? Za Lwéw.

Kto mu wyszeptal stowo nadziei,

Ze on na zawsze, na wszystkie dni,
Do polskiej mapy ten Lwéw przyklei
Gumag arabska...kropelka krwi...?

Po przeczytaniu ksigzki Wilhelminy Adaméwny wiersz
Hemara staje sie bardzo bliski... Ci sami bohaterowie...
Dzieci po$wiecajace sie bez reszty obronie SWOJEGO mia-
sta, wbrew woli rodzicéw, wbrew rozumowi... z miltoéci do
miasta. Zauwazono to w Europie. W 1939 r. wegierski pi-
sarz Jend Szentivanyi (1909-1986) wydal powies¢ o Or-
letach Lwowskich pt. Lengyel sasfiok®" - jak wskazywano
w recenzjach - ,pasjonujaca, przygodowa, madra i wzru-
szajacy’, a przy tym wychowawcza i pielegnujacg wartosci
patriotyczne. Uniwersalne wartosci przekazuje tez ksigzka
francuskiej pisarki Rosy Bailly pt. A city fights for freedom:
the rising of Lwow in 1918-1919: an episode in the history of
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Poland, ktéra wydana zostata w 1956 1.° Réwniez przed-
stawiciele bratniego ukrainskiego narodu docenili lwow-
skie Orleta. Mimo przywolanych wyzej smutnych przy-
ktadéw z nazwami ulic, zgodzili sie przeciez na odbudowe
Cmentarza Orlat Lwowskich i wspélnego uczczenia obu
stron walk o Lwoéw... cho¢ nie obeszlo sie bez trudnosci.
Ostatecznie spoczywaja — cho¢by symbolicznie — obok sie-
bie Orleta, polscy Zolnierze walczacy o Lwéw i Polske w la-
tach 1918-1920 oraz zolnierze ukrainscy walczacy o wolna
Ukraine, ale i o Lwow®>.

Jak skomplikowana i straszna byla historia i wojna
o Lwow i Galicje w latach 1918-1919 niech zilustruje fakt,
ze w szeregach polskich w listopadzie 1918 r. walczyli tez
grekokatolicy, uznajacy sie za Rusinéw (Ukraincéw). Nie-
ktérzy z nich spoczywaja na Cmentarzu Orlat Lwowskich.
Zapewne nie walczyli oni o polski Lwéw, ale o tamten
Lwoéw - taki, jakim — idealistycznie — byt on przed 1 listo-
pada 1918 r.

kX %k

Nie znajdujac lepszych stéw, by podsumowaé wprowa-
dzenie do trudnej powiesci dla mlodziezy o lwowskich dzie-
ciach, postuze sie cytatem ze znakomitego polskiego pisarza,
lwowianina, ktéry byl w owe listopadowe dni we Lwowie. Po
latach, za oceanem, pisal:

»lak wiec pelno osobliwostek znajdujemy w kroni-
kach naszego miasta. Lecz najwieksza osobliwoscig
jest co$, co kwitlo za moich mtodych lat, a dzisiaj juz
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zamiera na naszym globie: to kolezenistwo. Miatem
kolegéw bandytéw i kolegéw policjantéw. Kilku kole-
gow ksiezy, m.in. ks. Rekasa, znanego w catej Polsce
z radiowych audycyj dla chorych. Przez jakis czas ko-
legowatem z synem lwowskiego hycla, p. Zygla. Nie
sztuka sie lubi¢, gdy sie nalezy do tego samego klanu,
narodu, partii, kiedy nas 3cza te same umitowania
i wstrety. Milos¢, przyjazn i kolezenstwo zaczynaja
sie dopiero tam, gdzie wykwitaja na tle jaskrawych
nieraz réznic i przeciwienstw. Nie chce dotyka¢ ran
na zywym ciele tych wspomnien i dlatego nie méwie
o roku 1918. Rany te zamierzam sumiennie rozdra-
paé piérem przy innej, mniej elegijnej sposobnosci.
Trudno mi jednak przemilcze¢, jak to w czasie bra-
tobojczych walk polsko-ukrainskich, ktére nie tylko
samo miasto przeciely na dwie wrogie czesci, dawny
moj kolega gimnazjalny, Zenon Rusin, wonczas ukra-
inski »choruzyj«, zatrzymat dzialania wojenne przed
Ogrodem Jezuickim, abym ja mégt poprzez front
dosta¢ sie do domu. Harmonia panowata wéréd mo-
ich kolegéw, cho¢ wielu z nich nalezalo do réznych,
sktéconych z soba nacyj i wyznawalo odmienne wia-
ry i poglady. Endecy kochali sie z Zydami, socjalisci
z konserwatystami, starorusini, moskalofile z ukra-
inskimi nacjonalistami. Komunistéw w tym czasie
jeszcze nie byto, lecz gdyby byli, z pewnoscia kochali-
by sie nawet z socjatami. Bawmy sie w sielanke. Baw-
my sie, ze od czaséw naszego dziecinstwa nic ztego
we Lwowie ani w $wiecie sie nie wydarzylo, bo i zte
wiadomosci, ogladane na rycinach Harasymowicza
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w »Wieku Nowyms, tchnely beztroska i humorem.
Przez dluzszy czas sklonny bylem wszystkie lwow-
skie bolgczki traktowa¢ z pobtazaniem, zapominajac,
ze méj Lwow i caly swiat jest jedna wielka bolaczka.
Lecz bawmy sie w sielanke. W ogéle bawmy sie i za-

. »64
mknijmy oczy™".

Jozef Wittlin konczy swoéj historyczno-sentymentalny
spacer po Lwowie wizja, marzeniem sennym... przemar-
szem ulica Akademicka we Lwowie postaci znanych i niezna-
nych, Lwowian, tych z tamtego Lwowa, wielokonfesyjnego,
wieloetnicznego, wielokulturowego... Wsréd owych masze-
rujacych postaci ,,ukraifiscy siczowi z roku 1918 ida pod reke
z polskimi obroricami Lwowa, z »orletami«”.

Chce wierzy¢, ze kiedy$, mam nadzieje w niedalekiej
przyszlosci, przejda ulica Akademicka we Lwowie (nazwa
powoli wraca, bo obecnie jest to Prospekt akademicki im.
Tarasa Szewczenki) wszyscy Lwowianie... Ci sprzed wiekéw,
sprzed dziesigtkéw lat i ci wspélczesni, przejda pod reke,
w orszaku... bez nienawisci, obok siebie, ci ktérzy ze soba
walczyli w 1918 r. Choéby symbolicznie... Tryzub obok Orla,
Blekitno-Zétty obok Bialo-Czerwonego... Ukrainicy, Zydzi,
Polacy, wszyscy inni, dla ktérych Lwéw byt ojczyzna, a chod-
by nie, to miastem, z ktérym zwigzat ich los.

Jakze trudno w to uwierzy¢, gdy slysze, ze moje marze-
nia to przejaw polskiego szowinizmu, ze jestem przedstawi-
cielem narodu okupujacego szeécset lat Lwéw. Céz... marze-
nia maja to do siebie, ze czasami sie spelniaja...

Pozostaje wierzy¢, ze tak sie stanie... ,i zagrzmi zloty
rég”, wzywajac dwa narody do braterstwa, ktére gdzies po
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drodze zagubili$my. Czy go ustyszymy, czy bledna ideologia
zalewajaca nie tylko polityke, ale — co najgorsze — edukacje,
nie zagluszy go...

Moze jednak ktos ustyszy.

Warszawa, 1 sierpnia 2017 r.
Lwow, 11 listopada 2017 .
Adam Redzik

% %k

Nie doszloby do wydania tej ksigzki - tak trudno dzi$
dostepnej — gdyby nie inicjatywa prof. dr. hab. Andrzeja
Maczynskiego. On to przekonywal wyzej podpisanego oraz
wydawce (Jacka Tokarskiego) do powziecia trudu reedycji
dzieta, ktére w znaczacym stopniu przyczynito sie do utrwa-
lenia pamieci o Orletach Lwowskich... a takze do powstania
legendy Orlat.

W trakcie pisania przedmowy korzystalem z uprzejmo-
$ci i pomocy wielu oséb. Za rozmowy i konsultacje dziekuje
Panu Profesorowi Andrzejowi Maczyniskiemu, Pani Dyrek-
tor Karolinie Grodziskiej, Panu Redaktorowi Grzegorzowi
Gaudenowi i Pani Magdzie Arsenicz. W szczegélny sposéb
dziekuje pierwszej krytycznej Czytelniczce - MalZonce oraz
Rodzinie Autorki w osobach Pan: Magdaleny Bajer (wnuczki
brata Wilhelminy - Karola), Joanny Bogusz (prawnuczki bra-
ta Wilhelminy — Ernesta), Elzbiety Pater (prawnuczki brata
Wilhelminy — Ernesta) oraz Pana Jerzego Adama (wnuka bra-
ta Wilhelminy - Karola).

AR
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Nie mozna nie wspomnie¢, ze kolejne pokolenia Ada-
moéw wiele oddaly w stuzbie Polsce. Na przyklad syn brata
Wilhelminy, Karola — Lestaw przed wojng pracowal w Zakla-
dzie Prawa Narodéw prof. Ludwika Ehrlicha, a po wojnie byt
profesorem na Uniwersytecie Wroctawskim. Z tej samej linii
Adaméw pochodzi Pani Magdalena Bajer — wybitna dzienni-
karka i pisarka, przez kilka kadencji przewodniczaca Rady
Etyki Mediéw, dziataczka opozycji demokratycznej w czasie
PRL. Zwigzana przez wiele lat z Polskim Radiem oraz liczny-
mi czasopismami. Jest ona tez autorka znakomitych opraco-
wan o rodach uczonych.

1 Zob. M. Gatezowski, Orleta Warszawy. Organizacja Orlgt Zwigzku
Strzeleckiego w Warszawie. Dziatalnos¢ przedwojenna, konspiracyjna
i losy wojenne, Warszawa 2009.

2 Jako ciekawostke mozna odnotowad, ze 23 Warszawska Druzyna
Harcerska istnieje do dzi$ jako Szczep 23 Warszawskich Druzyn
Harcerskich i Zuchowych ,Pomaranczarnia” im. Krzysztofa Kamila
Baczynskiego, w ktérego sklad wchodza druzyny zuchowe i harcer-
skie nalezace zaré6wno do Zwigzku Harcerstwa Polskiego (,Bindu-
ga”, ,Jutrzenka”, ,Puszcza’, ,Tajemnicza Polana”), jak i do Zwigzku
Harcerstwa Rzeczypospolitej (,Mleczna Droga”, ,Przetecz”, ,,Skata”,
»lurnia”, ,Zaczarowany Las”), co stanowi wyjatek w strukturze har-
cerstwa.

3 A.M. Krajewska, Trzy legendy. Walka o niepodlegtos¢ i granice w polskiej
miedzywojennej literaturze miodziezowej, Warszawa: Biblioteka Naro-
dowa 2009, s. 193-264.

4 Zwrdcila na to uwage w trakcie przygotowan do wydania ksigzki
dr Karolina Grodziska.

s Na temat wojny polsko-ukrainskiej 1918-1919 i bojéw o Lwéw z per-
spektywy polskiej zob. M. Klimecki, Polsko-ukraifiska wojna o Lwéw
i Galicje Wschodnig 1918-1919, Warszawa: ,Volumen” 2000; tenze,
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10

11
12

13

14
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Lwéw 1918-1919, Warszawa: Bellona 2011; tenze, Wojna polsko-ukra-
iriska. Lwow i Galicja Wschodnia 1918-1919, Pierwszy konflikt zbrojny
odrodzonej Polski, Warszawa: Bellona 2014.

»sKIIO 1iei HOYi MM He BisbMeMO JIbBiB, TO 3aBTpa Bi3bMYTb JIOTO
nomsiku!”- 5. 1. Icaesud (red.), Icmopis /Tvé08a: y mpvox momax, t. 3:
JTucmonao 1918 - nou. XxI cm., JIbBiB 2007, s. 12. Takze: b. Trinuxk,
3axuono-Yxpaincoka Hapoona Pecnybnuka, 1918-1923: ucmopusi 0epiasol
u npasa, JIbBiB 2005, 5. 142. Na temat wojny polsko-ukrainskiej 1918-1919
z perspektywy ukrainskiej zob. m.in.: M. P. JIuteus, Ykpaincvko-nonvcoka
8iiiHa 1918-1919 pp., JIbBiB 1998; M. P. JIuteun, K. €. Haymenxo, Icmopis
3YHP, JIbBiB 1995, ss. 368.

Przygotowania stron ukrainskiej i polskiej do zajecia Lwowa jesienia
1918 r. omawia do$¢ doktadnie M. Klimecki, Wojna polsko-ukraitiska.
Lwow i Galicja Wschodnia 1918-1919. Pierwszy konflikt zbrojny odrodzonej
Polski, Warszawa 2014, s. 24-66. Zob. tez: A. Leinwand, Obrona Lwowa
w listopadzie 1918 roku, ,Rocznik Lwowski” 1994. W literaturze ukrain-
skiej opis wydarzen z perspektywy wojskowej przedstawit Oleksij Kuzma:
O. M. Kysbma, /Tucmonadosi oHi 1918 poky, JIbBiB 1931, reprint: JIbBiB 2003.
M. Klimecki, Wojna polsko-ukraitiska..., s. 52-53.

Po zarysowaniu sie linii frontu , Loziniec” znalazt sie w czesci ukra-
inskiej miasta.

0. IpeHinbkuit, Bonodumup Cmapoconvcokuil: 2pomMadcoko-nonimuuma
ma Haykosa disnvricmy (1978-1942), TepHominb 2012; A. Redzik, Starosol-
ski Wlodzimierz Stefan (Starosolskyj Wotodymyr) (1878-1942) [w:] Stownik
Biograficzny Adwokatéw Polskich, t. 2, z. 3-4, Warszawa 2007, S. 475-476.
A. D. Rotfeld, Obcy wsréd swoich, ,,Znak” 2017, nr 10(749), s. 41-50.
K. Schleyen, Lwowskie gawedy, wyd. 4, Warszawa 2002, s. 139-145.
P. Nalezniak, Los ludnosci cywilnej i zZotnierzy polskich — ofiar prze-
stepstw i zbrodni popetnionych przez wojska Zachodnioukrairiskiej Repu-
bliki Ludowej w czasie walk o Lwoéw w listopadzie 1918 roku, ,Zeszyty
Historyczne WiN-u”, R. 24, nr 42 (2015), s. 123-174.

J. Wolczanski, Kosciét rzymskokatolicki i Polacy w Matopolsce Wschod-
niej podczas wojny polsko-ukrainskiej 1918-1919. Zrédta, t. 2, Lwéw-Kra-
kéw 2012, s. 305-306.

Kpisasa Knuea, 4. 2, Mamepianu 00 nonvcokoi iH6asii Ha yKpaiHcoki
semni Cxionoi Tanuuunu 1918-1919 poky, BifeHb 1921, ss. 242. Przedruk na
nowo opracowany: Kpusasa xnuea. Ilepedpyx sudanv 1919 ma 1921 pokis,
IIporo6ud 1994, ss. 279.
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Szerzej: L. Kania, W cieniu Orlgt Lwowskich. Polskie sqdy wojskowe,
kontrwywiad i stuzby policyjne w bitwie o Lwéw 1918-1919, Zielona Géra
2008, s. 118.

Szerzej zob. L. Kania, W cieniu Orlgt Lwowskich...

W najnowszej literaturze przede wszystkim Anny Marii Krajewskiej,
Trzy legendy..., s. 193—-264, a takze kilka innych publikacji tej autorki.
Powtarzaja one jednak co do zasady ustalenia zawarte w ksigzce.
M.in. praca licencjacka Magdy Arsenicz, Powstanie legendy Obrony
Lwowa w dwudziestoleciu miedzywojennym na wybranych przykladach,
Krakéw 2011 (udostepniona przez Autorke). Zob. tez: M. Arsenicz,
The Battle of Lviv in November 1918 as “the memory place” for the Polish
and the Ukrainian people [w:] Memory and Memorialization of WWI in
Eastern and Southeastern Europe, “Multunk Journal of Political Histo-
ry”, Special issue 2016, ed. by Gabor Egry, s. 136-153.

Najbardziej znana praca, chyba bardziej popularnonaukowa niz
naukowa, to Stanistawa S. Niciei, Lwowskie Orleta. Czyn i Legenda,
Warszawa 2009.

Por. A. M. Krajewska, Trzy legendy..., s. 195-196.

E. P, Franek obrorica Lwowa, Lwéw 1918; wyd. 2, Warszawa 1919, ss. 16.
A. Takiel, Przedarcie sie harcerza do oblezonego Lwowa, Krakéw 1919,
jako t. 2, Biblioteki Powiesci Harcerskich”.

R. Kawalec, Wspomnienia z hajdamackiej niewoli, Krakéw 1919, jako
t. 3, Biblioteki Powiesci Harcerskich”.

A. Schroeder, Orleta, Lwéw 1919.

H. Zakrzewska, Dzieci Lwowa, Krakéw 1919.

A. Préchnik, Obrona Lwowa od 1 do 22 listopada 1918, Zamo$¢ 1919.

E. S. Krysiak, Z dni grozy we Lwowie (od 1-22 listopada 1918 r.); kartki
z pamietnika. Swiadectwa — dowody — dokumenty. Pogrom zydowski we
Lwowie w swietle prawdy, Krakéw 1919; wznowienie, Wydawnictwo
Dextra 2003.

B. Ostrowska, Bohaterski Mis, Lwoéw 1919.

A. Kopacz, Jeden z Orlgt [w:] Dziecko polskie w latach niewoli i walk
(gars¢ wspomnieri), zebrata i ulozyta Marja Reuttéwna, Wilno 1920.
Opowiadanie znalazlo sie tez we wznowieniu opracowania Reuttéw-
ny w 1930 t. jako Jedno z origt.

J. German, O Janku, co walczyt we Lwowie, il. Z. Radnicki, Lwéw-War-
szawa 1921, sS. 24.

Kajet wojenny dziecka lwowskiego: z przezy¢ w czasie oblezenia miasta
Lwowa od listopada 1918 do kwietnia 1919, utozyt i uwagami zaopatrzyt
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34

35

36
37

38

39
40

41

42

43

44

45

46

47

Edward Horwath, stowo wstepne skreslit Czestaw Maczynski, Lwow
1921, SS. 40.

E. Stoniski, Na progu Polski, z ryc. E. Niewiadomskiego, Warszawa 1921,
$S. 100.

Cz. Maczynski, Boje Iwowskie. Cz. 1. Oswobodzenie Lwowa (1-24 listopa-
da 1918 roku), T. 1-2, Warszawa 1921; wznowienie, jako: Cz. Maczyn-
ski, Boje Iwowskie. Oswobodzenie Lwowa. 1-24 listopada 1918 roku,
Warszawa: Ksigzka i Wiedza 2017.

M. Wankowicz, Strzepki epopei. Opowiadania, Warszawa 1923, ss. 160;
wyd. 2, 1926. W ksiazce znajduje sie wspomnienie zatytulowane Smia-
ty odbija Przemysl i Lwéw. Ksiazka przed wojna ukazala sie jeszcze
dwukrotnie - w 193611939 .

W. Lipitiski, Wsréd Iwowskich Orlgt, Warszawa 1927.

J. Ruczajéwna, Wigilia orlgt Iwowskich. Obrazek sceniczny z czaséw
obrony Lwowa, Lwow 1928, ss. 8.

Semper Fidelis. Obrona Lwowa w obrazach wspétczesnych, z przedm.
Stanistawa Lempickiego, Lwéw 1930; reprint, Warszawa 199o.

M. Beztuda, Jézko zotnierzem polskim, Grudziadz 1934.

K. Makuszynski, Usmiech Lwowa, Warszawa 1934, ss. 62; wznowienia:
1936, 1938.

T. Nittman, Jézek Bezimienny. Jeden akt z bohaterskich dni Lwowa,
Lwoéw 1939, ss. 35. Ksigzka ukazata sie w serii: ,,Biblioteka Teatréw
Amatorskich”, nr 236.

Szerzej na temat literatury dla mlodziezy dotyczacej obrony Lwowa
w listopadzie 1918 r. zob. A. M. Krajewska, Trzy legendy..., s. 197-200.
Wistawa, Gdy zagrzmiat ztoty rég. Powies¢ dla miodziezy z walk listo-
padowych 1918 r., Lwéw: nakladem Ksiegarni Naukowej, Warszawa:
M. Arct, 1921, ss. 170.

Cz. Maczynski, Boje lwowskie..., t. 2, s. 174; A. Romanowski, ,,Rota” -
piesn niepodlegtosci: powstanie — przemiany — funkcja spoteczna,
»Pamietnik Literacki: czasopismo kwartalne poswiecone historii
i krytyce literatury polskiej” 1987, t. 78/2, s. 246.

Wistawa, Polne réze. Powie$¢ z zycia dziewczgt, Lwéw: naktadem Pol-
skiego Towarzystwa Pedagogicznego, 1914, ss. 133.

Wistawa, Nasze dziewczynki. Kartki z zycia szkolnego, Lwéw: nakladem
Polskiego Towarzystwa Pedagogicznego, 1920, ss. 76.

Wistawa, Mali samarytanie. 17 opowiada# dla miodziezy, Lwéw: Mani-
szewski i Meinhart, 1908, ss. 146.
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57
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59
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62

63

64

Wistawa, W gorskim miasteczku. Powies¢ z zycia dorastajgcych dziewczgt,
Lwoéw: Polskie Towarzystwo Pedagogiczne, 1908, ss. 55.

Wistawa, Peretki, Ztoczéw: Wilhelm Zukerkandel, 1911.

Wistawa, Ciekawe odkrycia. Obrazki ze swiata roslin i zwierzqt, Ztoczéw:
Wilhelm Zukerkandel, 1924.

Wistawa, Wiasnemi sitami, oktadka i ilustracje Nina Karmazynska,
Warszawa: Dom Ksigzki Polskiej, [1929], ss. 125.

Z. Préchnicki, Adam Ernest [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 1,
s. 21-23.

Relacja Joanny Bogusz, prawnuczki brata Wilhelminy Ernesta Adama.
Sprawozdanie z czynnosci Wydziatu Zwigzku Polskich Kas Oszczednosci
we Lwowie za rok 1928, Lwow 1929, s. 25—26.

Relacja bratanicy Wilhelminy — Marii Adaméwny — przywolana
w korespondencji z autorem z listopada 2017 r. przez Joanne Bogusz,
prawnuczke Ernesta Adama.

Z wyjatkiem wydanej w 1933 r. ksigzki o wyraznym profilu narodo-
wym z watkiem antysemickim Mirostawa Beztudy, Jézko zotnierzem
polskim...

Zob. J. Tomaszewski, Lwéw, 22 listopada 1918, ,Przeglad Historyczny”
1984, t. 75/2, s. 279-285. W najnowszej literaturze publikacje Leszka
Kani, w tym przede wszystkim: W cieniu Orlgt Lwowskich...

W. A. Serczyk, Semper fidelis. Dzieje legendy, ,Niepodlegtos¢ i Pamie¢”
2006, nr 24, S. 11-37.

Muzyke do wiersza napisat ks. Jézef Polit. Utwér do dzis$ jest znany.
Zob. Lwéw w poezji, opracowata B. Eomaczewska, wydane w 75 roczni-
ce obrony Lwowa, Warszawa 1993.

Po polsku - jako Orleta lwowskie — ukazatla sie ona dopiero w 2013 r.
w ttumaczeniu Joanny Urbariskiej.

Wydanie polskie ukazalo sie w 2011 r. jako R. Bailly, Miasto walczy
o wolnosé. Obrona Lwowa 1918-1919, Warszawa 2011.

Polegli w wojnie z Polakami Strzelcy Siczowi zostali pochowani
w kwaterze na Cmentarzu Janowskim. Na Cmentarzu Lyczakowskim,
w sasiedztwie Cmentarza Orlat zbudowano kolumne upamietniajacg
Strzelcéw i umieszczono symboliczne tablice.

J. Wittlin, Méj Lwéw, Nowy Jork 1946.
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